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Tengo el honor de referirme a la resolucion 39/2 del Consejo de Derechos
Humanos, aprobada el 27 de septiembre de 2018, relativa a la situacion de los derechos
humanos de los musulmanes rohinyas y otras minorias en Myanmar. En esa resolucion,
el Consejo decidid establecer un mecanismo independiente, en adelante el Mecanismo
Independiente de Investigacion para Myanmar, encargado de reunir, consolidar,
preservar y analizar las pruebas de los delitos internacionales y las violaciones del
derecho internacional mas graves cometidos en Myanmar desde 2011 y preparar
expedientes para facilitar y acelerar actuaciones penales justas e independientes, de
conformidad con las normas del derecho internacional, en cortes o tribunales nacionales,
regionales o internacionales que fueran competentes para juzgar esos delitos, o pudieran
serlo en el futuro, de conformidad con el derecho internacional.

Observo que la Asamblea General, en su resolucion 73/264, aprobada el 22 de
diciembre de 2018, acogid con beneplacito la creacion del Mecanismo Independiente de
Investigacion por el Consejo de Derechos Humanos y pidido su pronta entrada en
funcionamiento y medidas para garantizar su funcionamiento efectivo lo antes posible.

Alaluz de lo que antecede, tengo el honor de sefialar a su atencion las atribuciones
del Mecanismo Independiente de Investigacion (véase el anexo), preparadas por la
Secretaria sobre la base de su experiencia con mecanismos de investigacion similares
anteriores.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo como
documento de la Asamblea General, en relacion con el tema 74 c) del programa.
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Mecanismo Independiente de Investigacion para Myanmar

Atribuciones

1. El127 deseptiembre de 2018, el Consejo de Derechos Humanos, en su resoluciéon
39/2 relativa a la situacion de los derechos humanos de los musulmanes rohinyas y
otras minorias en Myanmar, decidié establecer un mecanismo independiente para
Myanmar. El Consejo asigné al mecanismo, en adelante el Mecanismo Independiente
de Investigacion para Myanmar, el mandato de reunir, consolidar, preservar y analizar
las pruebas de los delitos internacionales y las violaciones del derecho internacional
mas graves cometidos en Myanmar desde 2011 y preparar expedientes para facilitar
y acelerar actuaciones penales justas e independientes, de conformidad con las
normas del derecho internacional, en cortes o tribunales nacionales, regionales o
internacionales que fueran competentes para juzgar esos delitos, o pudieran serlo en
el futuro, de conformidad con el derecho internacional.

2. La Asamblea General, en su resolucion 73/264, aprobada el 22 de diciembre de
2018, acogié con beneplacito la creacion del Mecanismo Independiente de
Investigacion por el Consejo de Derechos Humanos y pidid su pronta entrada en

funcionamiento y medidas para garantizar su funcionamiento efectivo lo antes posible.

3. El Mecanismo Independiente de Investigacion actuard de conformidad con el
siguiente mandato, que se ha elaborado con arreglo al parrafo 25 de la resolucion 39/2
y ha sido aprobado por el Secretario General.

Mandato

4.  El Mecanismo Independiente de Investigacion reunira, consolidara, preservara
y analizara las pruebas de los delitos internacionales y las violaciones del derecho
internacional mas graves cometidos en Myanmar desde 2011 y preparara expedientes
para facilitar y acelerar actuaciones penales justas e independientes, de conformidad
con las normas del derecho internacional, en cortes o tribunales nacionales, regionales
o internacionales que sean competentes para juzgar esos delitos, o puedan serlo en el
futuro, de conformidad con el derecho internacional.

5. El Mecanismo Independiente de Investigacion tiene ademas el mandato de
documentar y verificar la informacion, la documentacion y las pruebas pertinentes
mediante, entre otras cosas, las actividades sobre el terreno y la cooperacion con otras
entidades nacionales, regionales e internacionales, cuando corresponda y sea
necesario para el cumplimiento de su mandato.

6. Se entiende que los delitos internacionales y las violaciones del derecho
internacional mas graves se refieren principalmente al crimen de genocidio, los
crimenes de lesa humanidad, los crimenes de guerra y otras violaciones graves del
derecho internacional de los derechos humanos y del derecho internacional
humanitario, definidos en las fuentes pertinentes del derecho internacional.

7.  El Mecanismo Independiente de Investigacion sera imparcial, independiente y
fidedigno y actuard en consonancia con el presente mandato, la Carta de las Naciones
Unidas, el derecho internacional aplicable, incluido el derecho internacional de los
derechos humanos, y las normas, los reglamentos y las politicas de las Naciones
Unidas. También tendrd en cuenta las buenas practicas de los mecanismos
internacionales de rendicion de cuentas similares.
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Reunion, documentacion, verificacion, consolidacion, preservacion
y analisis de la informacion, la documentacion y las pruebas

Reunion, consolidacion, documentacion y verificacion

8. El Mecanismo Independiente de Investigacion reunird, consolidara,
documentara y verificara la informacion, la documentacion y las pruebas relacionadas
con los delitos internacionales y las violaciones del derecho internacional mas graves
cometidos en Myanmar desde 2011. A ese fin, el Mecanismo:

a) Tratard de acceder a la informacion, la documentacién y las pruebas
reunidas por la mision internacional independiente de investigacion sobre Myanmar
y hacer uso de ellas;

b) Reunird mas informacion, documentacién y pruebas mediante su
recepcion, busqueda u obtencion de las fuentes que se consideren necesarias y
apropiadas, en particular de las autoridades nacionales competentes, las entidades del
sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones o instituciones internacionales,
regionales o nacionales, las organizaciones no gubernamentales, otras entidades no
estatales, empresariales o del sector privado u otros grupos o individuos, ya sea a
peticion del Mecanismo o por iniciativa de esas fuentes. El Mecanismo podra
proporcionar informacion y asistencia a esas fuentes, segiin proceda y si los recursos
lo permiten, para optimizar la identificacidon y la transferencia al Mecanismo de la
informacion, la documentacidon y las pruebas pertinentes, de conformidad con las
normas exigidas;

c¢) Reunira también, segin proceda, informacion, documentacion y pruebas
adicionales, en particular mediante la realizacion de entrevistas o la toma de
declaraciones a las victimas, los testigos u otras personas que puedan proporcionar
informacion, documentacién o pruebas pertinentes; la recepcion, la busqueda o la
obtencion de pruebas materiales, fotografias, videos u otras imagenes o documentos
audiovisuales, material digital o electronico diverso y material forense; y la
apropiacion de otro material tangible o intangible que pueda ser de ayuda en el
cumplimiento de su mandato;

d) Documentara y verificara la informacion, la documentacioén y las pruebas
recibidas, segliin proceda y sea necesario, mediante, entre otras cosas, las actividades
sobre el terreno y la cooperacion con otras entidades, cuando corresponda.

Analisis

9. El Mecanismo Independiente de Investigacion evaluara la informacion, la
documentacion y las pruebas que obren en su poder, amparandose en la fiabilidad y
el valor probatorio, tanto si se evaliian por separado como si se evaliian juntamente
con otro material. Para ello, el Mecanismo podra utilizar, aplicar y tener en cuenta
normas y principios probatorios y metodologicos reconocidos en los principales
ordenamientos juridicos del mundo que considere pertinentes a los efectos de la
evaluacion. Tratara de detectar las lagunas en la informacion, la documentacion y las
pruebas que obran en su poder, evaluard la necesidad y la viabilidad de obtener
informacion, documentacion y pruebas adicionales pertinentes y llevara a cabo las

iniciativas necesarias, en la medida de lo posible y seglin proceda, para colmar esas
lagunas.

Organizacion, preservacion y almacenamiento

10. El Mecanismo Independiente de Investigacion registrara, organizara, preservara
y almacenara sistematicamente toda la informacion, documentaciéon y pruebas que
obren en su poder, de conformidad con las normas del derecho penal internacional y
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las buenas practicas de otros mecanismos internacionales de rendicion de cuentas
similares. Esas funciones se llevaran a cabo con miras a garantizar la mayor
accesibilidad, utilidad y admisibilidad posible en las actuaciones penales justas e
independientes, de conformidad con las normas del derecho internacional, en cortes
o tribunales nacionales, regionales o internacionales que sean competentes para
juzgar los delitos internacionales y las violaciones del derecho internacional mas
graves cometidos en Myanmar desde 2011.

11. El Mecanismo Independiente de Investigacion utilizara sistemas de tecnologia
de la informacion apropiados, especializados y actualizados, de conformidad con las
normas de las Naciones Unidas, en particular sistemas electronicos de gestion de la
informacion y de casos y bases de datos, para registrar, organizar, preservar y
almacenar sistematicamente toda la informacion, la documentaciéon y las pruebas
pertinentes que obren en su poder. Cooperara con otros 6rganos de las Naciones
Unidas, segiin proceda y de conformidad con su mandato y sus funciones, para
compartir, utilizar o adquirir, segun proceda, esos instrumentos y sistemas de
tecnologia de la informacion, gestion de la informacion y de casos y bases de datos
con miras a lograr una mayor eficiencia en funcion de los costos y operacional en el
cumplimiento de su mandato.

12. El Mecanismo Independiente de Investigacion garantizara una cadena de
custodia ininterrumpida de la informacion, la documentacion y las pruebas que obren
en su poder, seglin sea necesario para llevar a cabo su mandato.

13. El Mecanismo Independiente de Investigacion estara dotado de la capacidad
necesaria para registrar, organizar, preservar y almacenar todas las formas de
informacion, documentacion y pruebas, o para adquirirlas o mantenerlas a su
disposicion. A tal fin, podra concertar acuerdos, en nombre de las Naciones Unidas,
con los Estados Miembros, con organizaciones, 6rganos o entidades internacionales,
regionales o nacionales o con las empresas pertinentes a fin de tener acceso a servicios
e instalaciones seguros, protegidos y acreditados que puedan ayudar en ese sentido, o
de utilizarlos, con todas las debidas garantias de seguridad de la informacion, de
confidencialidad estricta y de respeto de las prerrogativas e inmunidades de las
Naciones Unidas.

14. El Mecanismo Independiente de Investigacion velara desde el principio por la
organizacion, la posesion y el archivo adecuados de todo su material, ya sea en
formato fisico o electronico, mediante, entre otras cosas, el establecimiento de
procedimientos pertinentes para almacenar a largo plazo sus archivos y la regulacion
del acceso a estos después de que termine su mandato.

Preparacion de expedientes para facilitar y acelerar actuaciones
penales justas e independientes, de conformidad con las normas
del derecho internacional, en cortes o tribunales nacionales,
regionales o internacionales que sean competentes para juzgar esos
delitos, o puedan serlo en el futuro, de conformidad con el derecho
internacional

Preparacion de expedientes

15. El Mecanismo Independiente de Investigacion, sobre la base de la informacion,
la documentacion y las pruebas que haya reunido, consolidado, preservado y
analizado en relacion con los delitos y las violaciones del derecho internacional mas
graves, preparard expedientes centrados en la conducta delictiva de los responsables
de esos delitos a fin de facilitar y acelerar actuaciones penales justas e independientes.
Los expedientes incluiran un analisis de las personas que se considere que tienen
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mayor responsabilidad en los delitos, sin distincidon alguna en razon de su afiliacion
o cargo oficial, y se centraran en ellas.

16. Los expedientes incluirdn toda la informacién, la documentacion y las pruebas
pertinentes que obren en poder del Mecanismo Independiente de Investigacion, tanto
inculpatorias como exculpatorias, relativas a los delitos imputables y a la modalidad
o las modalidades de responsabilidad penal reconocidas en el derecho internacional,
incluida la responsabilidad de los mandos o los superiores.

17. El Mecanismo Independiente de Investigacion tratara de establecer la conexion
entre los delitos y las personas responsables, directa o indirectamente, de esos
presuntos delitos, centrdndose en especial en las pruebas de vinculacion. Dara
prioridad a las pruebas relacionadas con la intencion dolosa y con las modalidades
especificas de responsabilidad penal, incluida la derivada del principio de
responsabilidad de los mandos o los superiores establecido en el derecho penal
internacional.

Transmision de la informacion, la documentacion y las pruebas

18. El Mecanismo Independiente de Investigacion transmitird la informacion, la
documentacion y las pruebas pertinentes a las autoridades investigadoras, fiscales o
judiciales competentes para facilitar y acelerar actuaciones penales justas ¢
independientes, de conformidad con las normas del derecho internacional, en cortes
o tribunales nacionales, regionales o internacionales que sean competentes para
juzgar esos delitos, o puedan serlo en el futuro, de conformidad con el derecho
internacional. A ese respecto, el Consejo de Derechos Humanos, en su resolucion 39/2,
solicitdé que el Mecanismo cooperara estrechamente con cualquiera de las futuras
investigaciones de la Corte Penal Internacional acerca de las violaciones de los
derechos humanos en Myanmar.

19. El Mecanismo Independiente de Investigacion podré decidir, caso por caso y de
manera discrecional, en consonancia con sus normas y procedimientos establecidos,
dar cualquier otro uso a la informacidn, la documentacion y las pruebas reunidas,
preservadas y almacenadas por ¢l con arreglo a su mandato de facilitar en el futuro
actuaciones penales justas e independientes, de conformidad con las normas del
derecho internacional.

20. El Mecanismo Independiente de Investigacion transmitird la informacion, la
documentacion y las pruebas que considere apropiadas, de conformidad con las
normas, los reglamentos y las politicas de las Naciones Unidas, el derecho
internacional aplicable, incluido el derecho internacional de los derechos humanos, y
las reglas y normas y las buenas practicas de otros mecanismos internacionales de
rendicion de cuentas similares. E1 Mecanismo tendra en cuenta, entre otros factores,
la confidencialidad de la informacidén, la documentacion o las pruebas, el
consentimiento expresado por las fuentes y los problemas de proteccion que pueda
plantear el uso de esa informacion. Ademas, la informacion, la documentacion y las
pruebas solo se podran transmitir a autoridades, 6rganos y organizaciones que
garanticen de manera fidedigna que cualquier uso de la informacion, la
documentacién y las pruebas se ajustard al derecho y las normas internacionales de
los derechos humanos, incluido el derecho a un juicio imparcial ante un tribunal con
capacidad para proteger debidamente a las victimas y los testigos. E1 Mecanismo
satisfara ademas la politica de las Naciones Unidas contra los mecanismos
internacionales de rendicion de cuentas que transmiten pruebas para utilizarlas en
actuaciones penales en las que se puede imponer o ejecutar la pena de muerte.

21. El Mecanismo Independiente de Investigacion, al transmitir pruebas a una
autoridad, organo u organizacion competente, entre otros procedimientos,
proporcionard en la medida que sea posible y adecuado, copias certificadas de la
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documentacion o las pruebas originales. Toda la documentacién o las pruebas
originales que transmita el Mecanismo le seran debidamente devueltas, en su estado
original, a la mayor brevedad posible. El Mecanismo también obtendra una garantia
de la autoridad, 6rgano u organizacién competente de que la documentacion o las
pruebas no se divulgaran a ninguna otra autoridad, 6rgano u organizacion.

Estructura y composicion

22. El Mecanismo Independiente de Investigacion estara dirigido por una persona
de alta consideracién moral e integridad, que tenga el mas alto nivel de competencia
profesional y amplia experiencia en la investigacion y el enjuiciamiento de delitos de
derecho internacional graves. La persona deberd tener amplia experiencia en materia
de justicia penal internacional o nacional y conocimientos profundos de derecho penal
internacional, derecho internacional de los derechos humanos y derecho internacional
humanitario. El Jefe deberd tener un historial demostrado de independencia e
imparcialidad y estar comprometido con la defensa de la justicia, la rendicion de
cuentas y los derechos humanos y la defensa de la igualdad de género. Sera nombrado
por el Secretario General, previa consulta con el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos y el Asesor Juridico, por un periodo inicial de
dos afios, que serd renovable, con sujecion a la continuaciéon del mandato y la
financiacion.

23. El Jefe del Mecanismo Independiente de Investigacion formulard, aprobard y
revisard y actualizara periédicamente la estrategia para la ejecucion del mandato del
Mecanismo y establecerd el plan de trabajo del Mecanismo y los procedimientos
relativos a la realizacion de su labor.

24. EllJefe del Mecanismo Independiente de Investigacion contara con la asistencia
de un adjunto que también tendra amplia experiencia en materia de justicia penal
internacional o nacional y conocimientos profundos de derecho penal internacional,
derecho internacional de los derechos humanos y derecho internacional humanitario.
El Jefe Adjunto serda nombrado por el Jefe, previa consulta con el Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y con el Asesor Juridico.

25. El Jefe contratard una secretaria integrada por personal profesional y
administrativo imparcial y experimentado con conocimientos especializados, entre
otras, en las siguientes esferas: derecho penal internacional; derecho internacional de
los derechos humanos; derecho internacional humanitario; investigacion y
enjuiciamiento de delitos penales; gestion de sistemas de informacion; desarrollo de
aplicaciones; seguridad, almacenamiento y preservacion de informacion,
documentacion y pruebas; cuestiones militares; ciencia forense, incluidas, segun
corresponda, la criminalistica digital, la patologia forense y las imagenes forenses;
violencia y delitos sexuales y de género; derechos de las mujeres; derechos de la
infancia; delitos contra los nifios; proteccion de victimas y testigos; tecnologia y
seguridad de la informaciodn; y seguridad fisica y proteccion de los miembros del
personal.

26. Al nombrar a los miembros de la secretaria se tendra debidamente en cuenta la
representacion de las diferentes tradiciones juridicas, la diversidad geografica, el
equilibrio de género, los conocimientos especializados regionales, en particular en
relacion con Myanmar, y los conocimientos de idiomas correspondientes.

27. ElJefe, el Jefe Adjunto y la secretaria ejerceran su mandato y desempefiaran sus
funciones con plena independencia y con la maxima imparcialidad y no solicitaran ni
aceptaran instrucciones relativas al desempeifio de sus funciones de ningun Gobierno
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ni de ninguna fuente externa. En el desempefio de sus funciones mantendran el mas
alto grado de eficiencia, competencia e integridad.

Normas y requisitos de procedimiento

28. El Mecanismo Independiente de Investigacion adoptard distintos
procedimientos y métodos de trabajo, de conformidad con las normas del derecho
penal internacional, para reunir, consolidar, analizar, preservar y almacenar
informacion, documentacion y pruebas, asi como para preparar expedientes a fin de
facilitar y agilizar actuaciones penales justas e independientes. Los procedimientos
cumpliran los criterios mas estrictos que sea posible y seran compatibles con la Carta
de las Naciones Unidas, las normas, los reglamentos, las politicas y las mejores
préacticas de las Naciones Unidas, el derecho y las normas internacionales en la
materia, incluido el derecho internacional de los derechos humanos y, en particular,
las disposiciones relativas al derecho a un juicio imparcial y otras garantias procesales,
asi como la jurisprudencia aplicable, a fin de que esas pruebas y materiales sean
utilizables y admisibles en la forma mas amplia posible ante las cortes o tribunales
nacionales, regionales o internacionales. Esos procedimientos se centraran en las
victimas y tendran debidamente en cuenta las consideraciones de sexo, género, edad,
religion y etnia. A la hora de elaborar sus procedimientos y métodos de trabajo, el
Mecanismo se basara en las buenas practicas de otros mecanismos internacionales de
rendicidn de cuentas similares.

29. El Mecanismo Independiente de Investigacion tratara de obtener de las victimas,
los testigos y cualquier otra fuente su consentimiento informado para transmitir la
informacion, la documentacion y las pruebas pertinentes a las autoridades
investigadoras, fiscales y judiciales competentes. El Mecanismo dejard debida
constancia tanto de la existencia de consentimiento, ya sea total o parcial, como de la
falta de él.

30. El Mecanismo Independiente de Investigacion tomard las medidas que sean
apropiadas para respetar y hacer respetar la privacidad, los intereses y las
circunstancias personales de las victimas en funcion de su edad, sexo, orientacidon
sexual, género y estado de salud y teniendo en cuenta la indole del crimen, en
particular cuando se trate de violencia sexual, violencia de género o violencia contra
nifios. EI Mecanismo adoptara los procedimientos y métodos de trabajo apropiados
para la proteccion de las victimas y los testigos, llevando a cabo todas las medidas
factibles, dentro de sus posibilidades, con el fin de proteger su seguridad durante el
desarrollo de esa cooperacion y como resultado de ella.

31. El Mecanismo Independiente de Investigacion prestara asistencia para remitir a
los 6rganos que corresponda a las victimas y los testigos vulnerables que cooperen
con el Mecanismo, especialmente a los nifios, las mujeres y las victimas de violencia
sexual y de género, a fin de que reciban el apoyo médico y psicosocial adecuado.

32. El Mecanismo Independiente de Investigacion determinard y dejara constancia
de la clasificacion, segiin su cardcter confidencial, de toda la informacién, la
documentacion y las pruebas que obtenga o produzca, incluidos los analisis y
productos de su labor, de conformidad con las normas de las Naciones Unidas en
materia de confidencialidad, clasificacion y manejo de la informacion.

33. El Mecanismo Independiente de Investigacion definira las metodologias
apropiadas para transferir la informacion, la documentacion y las pruebas a partes
externas, teniendo debidamente en cuenta los requisitos para respetar debidamente el
alcance del consentimiento expresado por las fuentes de la informacion, la
documentacion y las pruebas, la debida proteccion de la confidencialidad y la
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seguridad de las victimas, los testigos y esas fuentes, de conformidad con los derechos
a las garantias procesales y a un juicio imparcial, asi como los requisitos relativos a
la seguridad de la informacion, la documentacion y las pruebas transferidas.

34. El Mecanismo Independiente de Investigacion adoptara distintos
procedimientos y métodos de trabajo en relacion con las cuestiones de las cadenas de
custodia, la proteccion de datos, la seguridad, la gestion de la informacion y la gestion
y el archivo de casos, que se ajustaran a los criterios internacionales mas estrictos y
se basaran en las buenas practicas de otros mecanismos internacionales de rendicion
de cuentas similares.

Cooperacion

35. El Consejo de Derechos Humanos, en su resolucién 39/2, exhort6 a todos los
Estados, asi como al Gobierno de Myanmar y su comisién independiente de
investigacion, y alenté a la sociedad civil, las empresas comerciales y otros
interesados pertinentes a que cooperaran plenamente con el mecanismo a fin de que
pudiera cumplir efectivamente su mandato y, en particular, le proporcionaran toda la
informacion y documentacion que poseyeran o llegara a su posesion, asi como
cualquier otra forma de asistencia relativa a sus respectivos mandatos.

36. El Mecanismo Independiente de Investigacion tendra competencia para
concertar acuerdos, en nombre de las Naciones Unidas, con cualquier Estado,
organizacidn o entidad a los efectos del cumplimiento de su mandato. Esa facultad se
ejercera de conformidad con las normas y practicas aplicables a la concertacion de
acuerdos por las Naciones Unidas, incluidos, cuando proceda, los procedimientos y
las practicas de las Naciones Unidas establecidos con respecto a la celebracion de
tratados y acuerdos internacionales.

37. El Mecanismo Independiente de Investigacion establecerd en sus
procedimientos y métodos de trabajo modalidades de cooperacion con Estados y con
otras organizaciones y entidades.

38. El Mecanismo Independiente de Investigacion cooperara con los Estados, entre
otras cosas, mediante acuerdos de asistencia judicial reciproca cuando sea necesario
y procedente, o mediante acuerdos especiales concertados a esos efectos, en especial
para recibir de los Estados cualquier informacion, documentacion o prueba pertinente
que puedan poseer en relacion con el mandato del Mecanismo, con sujecion a las
limitaciones o condiciones que el Estado que la transmita pueda atribuir, en su
totalidad o en parte, a la informacion, la documentacién o las pruebas de que se trate.

39. El Mecanismo Independiente de Investigacion tendra la facultad discrecional de
recibir, a los efectos del cumplimiento de su mandato, fondos, equipo y servicios,
incluido personal experto, de Estados u organizaciones internacionales o regionales.

40. De conformidad con la solicitud del Consejo de Derechos Humanos de que el
sistema de las Naciones Unidas en general coopere plenamente con el Mecanismo
Independiente de Investigacion, las Naciones Unidas y todos sus programas, fondos
y oficinas, en el marco de sus respectivos mandatos, cooperaran plenamente con el
Mecanismo y responderan sin demora a sus solicitudes, incluido el acceso a la
informacion.

41. El Mecanismo Independiente de Investigacion cooperara con las organizaciones
intergubernamentales y regionales competentes, asi como con organizaciones no
gubernamentales, en la forma en que sea adecuada y necesaria para el cumplimiento
de su mandato.
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Ubicacion y locales

42. El Secretario General determinard la sede del Mecanismo Independiente de
Investigacion, teniendo en cuenta las consideraciones de seguridad, eficiencia,
cooperacion con otras organizaciones y entidades competentes, eficacia en funcion
de los costos y de otra indole que sean procedentes.

43. El Jefe del Mecanismo Independiente de Investigacion podréd considerar la
posibilidad de establecer presencias sobre el terreno, segun proceda y sea necesario,
teniendo en cuenta la ubicacion de los lugares de comision del delito y de la
informacion, la documentacion y las pruebas fundamentales, la accesibilidad de las
victimas y los testigos, la proximidad de las cortes y los tribunales nacionales,
regionales o internacionales que tengan competencia sobre los delitos comprendidos
en el mandato del Mecanismo y otras consideraciones de interés.

Prerrogativas e inmunidades

44, El Mecanismo Independiente de Investigacion y su personal, registros, archivos,
bienes y haberes tendran las prerrogativas e inmunidades, las exenciones y las
facilidades previstas en la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las
Naciones Unidas, de 13 de febrero de 1946.

Relacion con la mision internacional independiente de
investigacion sobre Myanmar

45. De conformidad con la resolucion 39/2 del Consejo de Derechos Humanos, la
mision internacional independiente de investigacion sobre Myanmar seguira
operativa hasta que el Mecanismo Independiente de Investigacion entre en funciones,
y el informe final de la mision se presentara al Consejo en su 42° periodo de sesiones,
en septiembre de 2019. E1 Consejo asign6 a la mision internacional independiente de
investigacion el mandato de garantizar que el elevado y cada vez mayor niimero de
pruebas de violaciones y vulneraciones de los derechos humanos que ha reunido estén
plenamente documentadas, verificadas, consolidadas y preservadas a fin de que se
pueda compartir el material de manera efectiva, se tenga acceso a él y pueda ser
utilizado por el Mecanismo.

46. Durante los periodos correspondientes de actividad simultanea en virtud de sus
respectivos mandatos, a medida que la misidn internacional independiente de
investigaciéon concluye sus operaciones y el Mecanismo Independiente de
Investigacion entra en pleno funcionamiento, el Mecanismo y la misién internacional
independiente de investigacion mantendran una estrecha cooperacion y coordinacion
entre si a fin de garantizar la continuidad operacional, facilitar la debida armonizacion
de las actividades, intercambiar eficazmente informacion, documentacion y pruebas
de conformidad con las normas internacionales y asegurar una transicion fluida de
todas las actividades pertinentes de la misiéon internacional independiente de
investigacidén al Mecanismo.

Presentacion de informes

47. El Mecanismo Independiente de Investigacion presentara anualmente un
informe sobre sus principales actividades al Consejo de Derechos Humanos, a partir
de su 42° periodo de sesiones, y a la Asamblea General, a partir de su septuagésimo
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IX.

XI.

cuarto periodo de sesiones. Para ello, preservara el cardcter confidencial de su labor
sustantiva.

Financiacion

48. El Mecanismo Independiente de Investigacion se financiard mediante cuotas.
Podré establecerse un fondo fiduciario para que reciba contribuciones voluntarias
complementarias, segun proceda.

Inicio de las operaciones

49. El Secretario General determinara, en consulta con el Jefe del Mecanismo
Independiente de Investigacion, la fecha en que se considera que el Mecanismo entra
en funciones.

Finalizacion del mandato

50. Una vez finalizado su mandato, la informacion, la documentacién y las pruebas
reunidas, consolidadas, analizadas y conservadas por el Mecanismo Independiente de
Investigacion se transferirdn a la Secretaria. El Secretario General podra, de
conformidad con las normas, los reglamentos, las politicas y los procedimientos de
las Naciones Unidas, decidir transmitir la informacién, la documentacién y las
pruebas apropiadas a partes externas, siempre que se respeten plenamente los
compromisos contraidos por el Mecanismo con los Estados, las victimas, los testigos
u otras fuentes de informacidn, asi como otros intereses apremiantes que exijan una
proteccion permanente.
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